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Ung pEURES
DIFTCTLS

De vegades, quan hem de fer els deures, te-
nim la temptaci6 de buscar Mil EXCUSES
per escaquejar-nos-en, com ara aixecar-nos
de I’escriptori per anar a beure un bon got
d’ANGU/A, o somiar truites mirant per la
finestra, sentint-nos
culpables per haver
deixat la feina de
banda.

Tanmateix, aquella ¢
barda les Tea Sisters
no haurien permeés
que res ni ninga les

distragués dels seus
deures... ni un segon!




*A Touch of Sparkling en anglés vol dir: «Un toc de brillantor, una cosa lluent.

Ung DEURES DiFieiLS

Tancades en una aula de I'tcademia de
la Moda, les cinc amigues treballaven sen-
se descans en un projecte que les tenia cla-
vades a les cadires des de feia moltes i moltes
hores.

Aquell mati, Tom Imatge, el director
de I’Académia de la Moda, havia dividit els
seus alumnes en equips. A continuacio havia
assignat a cadascun dels grups una prova
que consistia a fer uns PSS EN'YS
tematics.

—Cada equip d’estudiants haura de disse-
nyar una col-leccid de roba titulada A Touch
of Sparkling* —els va explicar el dissenya-
dor—. I no cal dir que espero veure uns tre-
balls

A T'aula de I’Académia de la Moda on treba-
llaven les Tea Sisters el silenci era gairebé
total: només s’hi sentia el so dels L L AF L5
de les noies, que guixaven rapidament els seus
blocs de dibuix.




Ung DEURES DiFieiLS

Les noies tenien molt clar que el seu equip

presentaria una col-leccié de vestits de gala
uen|d com edllelled, i estaven decidi-

des a donar el millor de si mateixes, com

sempre.

Pero, de moment, les coses no els acabaven

d’anar gaire bé.

P\ 230 U/

—Em passes la & i 5t & | sisplau? —va de-

manar Paulina a Violet.

Lo



Ung DEURES DiFieiLS

Violet va al¢ar la mirada del seu i

va observar de reiill el de la seva amiga, on

hi havia I’esbés d’un vestit amb una faldilla
ampla i vaporosa amb tot de mea%BeW,
i va dir:

—Vols dir que necessites la goma? El teu
disseny és una passada!

—Que¢ et passa, Pilla? —Ii va preguntar Co-
lette.

—Doncs que no me’n surto! —va respondre
Paulina, sospirant—. Si hi poso més lluentons
queda MASSA OSTENTOS. Perd,
si no n’hi poso, sembla que hi falti alguna
cosa...

Cargolant-se un ri«m%éf
al voltant d’un dit, Pa-
mela va dir:

—Jo tampoc me’n surto.
= M¢és que un vestit de gala,
em surt una disfressa de
carnavall




Ung DEURES DiFieiLS

Al cap d’un instant, Violet també va perdre
la seva calma habitual i va esbufegar:

—FEs indtil, no m’acabo de de&Cidir: ma-
nigues llargues o curtes? Lluentons o grana-
dura?

Colette va mirar les seves amigues, sorpresa.

Qué els passava? No era normal que
es desmoralitzessin d’ aquella manera!

—No ens desanimem, noies! Ja passa que,
de vegades, els deures no ens surtin bé a la
primera, pero estic convengyda que troba-
rem una solucid DRMLAN TISSIMA! —va
dir, dibuixant un somriure per animar-les.
Després es va dirigir a I'inica amiga que
encara no havia parlat—. Tu queé en penses,
Nicky?

—Nicky!! —va cridar Paulina, en veure que
la seva amiga mirava per la finestra i sem-

blava PREGCUPADA.
—Val més que 757477277 a la universitat

n




Ung DEURES DiFieiLS

s

de seguida, abans
que comenci el
TEMPORAL!
—va exclamar
Nicky, assenyalant
els navols.

Les Tea Sisters ha-
vien estat tan i tan
capficades en
els deures, que
no s’havien ado-
nat que al cel de
I"llla de les Balenes

s’hi havia format
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